LUC-SUR-MER 11 E

N

INDEX DES RUES
STREET INDEX
INDEX VAN STRATEN
STRASSENVERZEICHNIS

B3 ABBE PRIEUR (place)
C1 ABBETOLMER (rue)
C3 ABBE VENGEON (rue)
A4/A5/B3 ABEL LEMARCHAND (rue)
C2 ALGUES (rue des)
C1ALLIES (place des)
A4 ANES (chemin aux)
C1 ARCISSE DE CAUMONT (rue)
B2 BALEINE (rue de la)
C2 BEAU SOLEIL (rue)
C2 BISQUINES (rue des)
C1/C2 BLAIZOT CAMILLE (rue)
A5/B5/B4 BOUT VARIN (chemin du)
A6 BOUT VARIN (rue du)
C1 BRECHE MARAIS (rue)
B2/C2/C1 BRIAND (rue Aristide)
C1 BRISES (rue des)
B1 BRUMMEL (allée)
B1 BRUMMEL (rue)
B2 CAPRICIEUSE (rue de la)
B1 CARNOT (avenue)
D1/D2 CHAMPS-ELYSEES (rue des)
B4 CHATEAU D’EAU (rue du)
B1/B2/A3/A4/A5 CHEMIN PIETONNIER
B4 COQ (rue du Clos du)
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Arréts de bus Vallon de La Capricieuse

Bus stop
Bushalte
Bushaltestelle

LANGRUNE-SUR-MER

ENTREE NORD
DU VALLON

D2 CORPS DE GARDE (chemin du)
C4/C5/C6 CRESSERONS (rue de)
A6 CRESSERONS (route de)
B3 CROIX (place de la)
C2/C3 CROULTES ET DE UORMELEE (chemin des)
C2 CYPRIS (rue des)
B2 DAUVEN (rue Lucien)
C3/C4/D4 DELLES (chemin des)
A4 DELETTES (rue des)
C1 DEUX COUSINS (allée des)
C1 DOCTEUR CHARCOT (rue du)
C2 DOCTEUR SAUSSOL (rue du)
C1 DOCTEUR SUSTENDAL (place du)
B2 DOCTEUR TESSEL (rue du)
B3 DUVAL VAUTIER (rue)
B3 EGLISE (ruedel’)
A5 ERABLES (rue des)
C2EST (ruedel)
B2 ETOILE (place de I)
D1/D2 FALAISE (rue dela)
C3 FLAMBARD (rue Jules)
D2 FLOTS (rue des)
B3 FONTAINE (rue de la)
B1 GAMBETTA (parking)
B1 GAMBETTA (rue)
C1 GENERAL DUBAIL (rue du)
D2/D3 GOULET (rue du)
C2/D2 GRANDE ETRAVE (rue de la)
B1 GUYNEMER (rue)
C1 HEMMING (square G.)
B3 HUE (rue Edmond)
B1 HUGO (rue Victor)
C1)ACQUIERT (rue Clovis)
C1/D1)ULIENNE (rue)
C3 LANGLOIS (rue Auguste)
C2 LAURENT (Avenue Pierre)
C3 LE MARCHANT DE CALIGNY (rue)
C3 LECLERC (place)
B1 LECUYER (avenue)
B1/C1 LEGOUX (rue Armand)
C3 LEMANISSIER (rue Daniel)
C1/D2 LION (route de)
B2 MAGINOT (rue)
C2/D2 MARECHAL DE LATTRE DE TASSIGNY (rue du)
B2/B3 MARECHAL FOCH (avenue du)
B2 MARECHAL JOFFRE (rue du)
B4/C4 MARE ROSLAY (rue de la)
C3 MARIE (rue Louis)
C2 MARIN LABBE (rue)
B2 MENHIR (rue du)
B1 MER (rue de la)
A5 MONT NOTRE DAME (rue du)
D2 MOUETTES (rue des)
B3 ORBENOE (ruedel’)
A5 PERE SAULET (rue du)
B1 PETIT ENFER (place du)
C2 PETITS LUTINS (rue des)
B3 PICHON MAXIMILIEN (rue)
C3 POINT DU JOUR (rue du)
B2 POMMIERS (rue des)
C2 PROFESSEUR YVES DELAGE (rue du)
B2 QUATRE VENTS (rue des)
B3 QUERRIERE (passage Grande)
D1 QUILHOC (rue du)
B4 RAULET (avenue Lucien)
B1/C1 REPUBLIQUE (Boulevard de la)
C3 ROCHEMER (rue du)
D1 ROCHERS (rue des)
D2/D3 RONCHERAY (chemin du)
B3 SAINT-ANTOINE (rue du Clos)
B2 SAINT-GEORGES (rue du Clos)
C2 SOLEIL LEVANT (rue du)
A3 SOURCE BERTINE (rue de la)
C1 THIERS (rue)
C2/D2 VAL HERI (rue du)
B4 VALLEE (chemin dela)
A3/B3 VIDUCASSES (rue des)

infos@terresdenacre.com
www.terresdenacre.com
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Voie piétonne/Piste cyclable (réglementé)
Footpath/Cycle path (regulated)
Voetgangerspad/Fietspad (gereglementeerd)
FuBgdngerweg/Fahrradweg (geregelt)
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Route partagée

Road shared with cars
Weg gedeeld met cars
Mit Autos geteilte StraBe

Commerces
Shops
Winkelgids
Geschdfte
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TOURISTIQUE
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PLACE DU PETIT ENFER
+33(0)231973325
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deFrance

\ Offices de
\ Tourisme
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@ Activité nautique

Water sports activity
Watersport activiteit
Wassersport

Aire de jeux
Children’s playground

Toegankelijkvoormindervaliden

Kinderspielplatz

@ Aire de pique-nique
Picnic areas

Picknickplaats
Picknickplatz

Aire de service camping-cars
Motorhome service point

Cumperfaclllteuten
Wohnmobil-Servicestelle

Aire de stationnement camping-cars

Motorhome parking area
Camper parkeerplaats
Wohnmobil-Parkplatz

@ Bibliothéque
Library

Bibliotheek
Bibliothek

Camping
Campsite
Camping
Camping

Cinéma
Cinema

Bioscoop
Kino

City park
Multisport area
Stadspark
Stadtpark

@ Déchetterie
Waste Recycling Centre

Milieustraat
Miilldeponie

@ Défibrillateur

Defibrillator
Defibrillator
Defibrillator

@ Descente a bateaux

Boat launch ramp
Aanlegplaats voor boten
Bootsanleger

@ Distributeur de billets
ATM

Pinautomaat
Geldautomat

@ Eglise
Church

Kerk
Kirche

@ Mairie
Town Hall

Stadhuis
Rathaus

Maison de retraite
Care home

Bejaardenhuis
Seniorenheim
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Mini-golf

Miniature golf course
Midgetgolf

Mini-golf

Musée de la baleine
The whale museum
Het huis van de walvis
Wal-Museum

Office de Tourisme
Visitor Information Centre
VVV-kantoor
Touristenbiiro

Parcours santé
Fitness trail
Trimbaan
Trimm-Dich-Pfad

Pharmacie
Pharmacy
Apotheek
Apotheke

Point d’Apport Volontaire
Container
Inzamelcontainer
Sammelcontainer

Police municipale
Police
Politie
Polizei

=) Poste

Post Office
Haven
Post

Poste de secours
First aid post
EHBO-post
Rettungsstation

Supermarché
Supermarket
Supermarkt
Supermarkt

Tennis

Parking

Car park
Parkeergelegenheid
Parkplatz

Parking accessible

aux personnes

amobilité réduite

Car park accessible for people
with reduced mobility
Parkeerplaats toegankelijk
voor mindervaliden
Behindertengerechter
Parkplatz

WC publics

Public toilets
Openbare toiletten
Offentliche Toiletten

WC publics accessibles

aux personnes

amobilité réduite

Public toilets accessible for people
with reduced mobility

Openbare toiletten toegankelijk
voor mindervaliden
Behindertengerechte

offentliche Toiletten
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NUMEROS D’'URGENCES
EMERGENCY NUMBERS
NOODNUMMERS
NOTRUFNUMMERN

15 Samu - Urgences médicales
Medical emergency

Samu - Spoeddiensten
Rettungsdienst

17 Police secours
Police

Politie- en hulpdiensten
Polizei

18 Pompiers

Fire brigade
Brandweer
Feuerwehr

112 Secours Européen
European emergency number
Europees noodnummer
Euronotruf

114

Numeéro de secours sourds et malentendants
Emergency number for the deaf and hard of hearing people
Noodnummer voor doven en slechthorenden
Notrufnummer fiir Gehorlose und Horgeschadigte

3237Pharmacie de garde
On-duty pharmacy

Apotheek met wachtdienst
Apothekennotdienst

+33(0)299 59 22 22

Centre Antipoison (Rennes)
Poison control centre (Rennes)
Antigifcentrum (Rennes)
Giftinformationszentrum (Rennes)

+33(0)23106 3106

CHU

University hospital centre
Academisch ziekenhuis
Universitatsklinikum

+33(0)23108 3573

Gendarmerie de Douvres-la-Délivrande
Douvres-la-Délivrande police station
Politiebureau Douvres-la-Délivrande
Polizeirevier Douvres-la-Délivrande

+33(0)23129 55 20

Gendarmerie de Courseulles-sur-Mer
Courseulles-sur-Mer police station
Politibureau Courseulles-sur-Mer
Polizeirevier Courseulles-sur-Mer

SECOURS EN MER / CANAL VHF
EMERGENCY AT SEA

NOODNUMMER OP ZEE OF VHF-KANAAL
SEENOTRETTUNG ODER UKW-KANAL

196 Par portable

Mobile
Mobiel
Per mobil téléfon

16 En mer

VHF Channel (calling from sea)
Op zee
Auf see
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&STAUMNT
02 8196 T5 64

05 rue de la Mer

14530 WEC Sur MER |
wt.limproviste—luc.com

{LimPROVISTE | -

Une créperie

d’un autre

MW
(a Paillote

25 rue Guynemer

14530 LUC-SUR-MER
02 31 97 31 29

Ouvert tous les jours
sauf le dimanche soir,
lundi (journée) et mercredi
soir hors vacances scolaires.

WWW. Iessavonsde)oya com

100% NATUREL

Produits fabriqués, coupés, emballés a la main

09 67 40 31 71 - lessavonsdejoya@orange.fr
19 rue des hauts vents - 14440 Douvres-la-Délivrande

HOMME
FEMME
ENFANT

Ouvert tous les jours en saison

7 PLACE DU PETIT ENFER
LUC-SUR-MER

f]O)

ARTISAN
PLOMBIER

CHAUFFAGE PLOMBERIE

-Depannage entretien en plomberie
-Chauffage
«Creation de salle de bain

52 rue de la Mer - 14530 LUC SUR MER
Tél: 02 31 80 07 50 - Fax: 02 31 80 68 55

Chex
Pieniet

POISSONNERIE

Poissons - Crustacés - Plats cuisinés
Plateaux de Fruits de Mer

EPw -

3, Place Gambetta - 14530 LUC SUR MER

TRAITEUR VEGETARIEN
»FRUITS & LEGUMES FROMAGERV

uve OUS BS jours uran ete - rermeture le lundi nors saison

11 rue de la Mer - 14530 LUC SUR MER
02 31 97 24 13

Cave 4 ving et gpiritueux,
ving au verre, soirées dégustation.

2. 3977258
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Doulangetie - Pifiselic

PLACE DE LA CROIX
LUC-SUR-MER

BOULANGERIE - PATISSERIE
VIENNOISERIE - SNACKING

fermeture hebdomadaire Mardi et D\man he apres-midi

mail. lenviede.14@gmail.com - tél. 02 31 97 02 95

CENTRE CENTRE JUNO BEACH

JUNO

BEACH LE MUSEE CANADIEN DES PLAGES DU DEBARQUEMENT
THE CANADIAN MUSEUM ON THE D-DAY BEACHES
COURSEULLES-SUR-MER

TEL. 02 31 37 32 17
WWW.JUNOBEACH.ORG

CCEUR
“ENACRE Calvados

uuuuuuuuuuuuuuuuu Un amourde Normandie

CANADA
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06 60 45 26 18

NORMANDIE Mail: contact.saniclim@orange.fr

TOURISME

1 : D-DAY
NORMANDIE
TERRE DE LIBERTE



